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MODIFICATION 001

LA PRESENTE VISE A CLARIFIER LA QUESTION

®* Question 1:

A la section 2 de la partie 1, page 5, il est indiqué que le Canada se propose dattribuer deux contrats
d’'autorisation de travaux d’'une valeur estimative totale de 1 120 000 dollars sur trois ans. Toutefois, a la
section 4.1 de la partie 7, page 19, il est indiqué que le contrat durera 4 ans. Pouvez-vous préciser
guelle est la durée du contrat?

Réponse :

La période du contrat est de 4 ans a partir de sa date d'attribution.

®* Question 2:

Pouvez-vous me dire si la soumission financiere doit comprendre tous les points de I’Annexe B ou s'il ne
faut que tenir compte du tableau des taux horaires?

Réponse :

La soumission financiére doit comprendre tous les points de I'’Annexe B incluant le tableau des taux
horaires.

®* Question 3:

La section G2.1.1 de I’Annexe G présente les exigences obligatoires en matiére d'études et d’expérience
relativement aux chargés de projet. Selon ce point, si le chargé de projet proposé posséde une maitrise
il n'est pas nécessaire d'inscrire s'il a de I'expérience de travail. Toutefois, a la section G3.1.1de la
méme annexe, un tableau résume les critéres obligatoires et au point G.2.1 de ce tableau, il est indiqué
gue le candidat doit posséder au moins cing ans d’expérience, acquise entre 2007 et la date de clbture,
gu’il faut décrire dans la soumission, et ce, que le chargé posséde une maitrise ou un baccalauréat.
Pouvez-vous préciser combien d’années d’expérience doit posséder un chargé de projet ayant une
maitrise ou un grade de niveau supérieur?

Réponse :

Au point G.2.1 du tableau de la section G.3.1.1, le critere d’expérience minimale requise (c.-a-d. cinq
ans d’expérience acquise de 2007 a la date de cléture de la demande) s’applique aux chargés de projet
qui possédent un baccalauréat. L’explication fournie a la section G.2.1.1 sous la rubrique « Etudes et
expérience » est juste et doit étre utilisée comme référence en ce qui a trait aux exigences liées a
I'expérience.
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Question 4 :

En ce qui concerne les résumés de projet a fournir pour démontrer I'expérience du soumissionnaire
relativement a divers postes, est-ce que plus de points seront accordés aux projets réalisés pour TPSGC
ou pour un autre organisme fédéral?

Réponse :

Des points supplémentaires ne seront pas accordés aux projets réalisés pour TPSGC ou pour un autre
organisme fédéral. Les projets exécutés en Colombie-Britannique et au Yukon pour a) le gouvernement
fédéral ou un autre ordre de gouvernement ou b) une entreprise privée ou publique peuvent étre utilisés
pour démontrer que le soumissionnaire possede I'expertise et I'expérience nécessaires.

®* Question5:

Bien que vous ayez indiqué ce qu’est un « projet terminé », depuis 2010 notre entreprise travaille sur
plusieurs projets a long terme qui demeurent en cours. Ces projets comportent différents volets qui sont
guant a eux terminés et dont la description pourrait aider a démontrer notre niveau d’expérience.
Accepteriez-vous que nous fassions référence aux volets terminés de projets en cours?

Réponse :

Nous accepterons les exemples de travaux relatifs a des projets a long terme/en cours dans le domaine
de la biologie des milieux de mer/d’eau douce si le client concerné a regu les rapports définitifs pour les
travaux en question. Par exemple, une évaluation des péches de la riviere XYZ pourrait comprendre une
partie d'un programme pluriannuel de surveillance du bassin. Si I'évaluation des péches de la riviére
XYZ est terminée (c.-a-d. qu’'un rapport d'évaluation définitif a été soumis au client ou au promoteur) elle
peut étre utilisée pour satisfaire aux critéres obligatoires en matiére d’expérience méme si le programme
pluriannuel de surveillance du bassin demeure en cours.

®* Question 6:

A plusieurs endroits dans la DP (notamment aux pages 26 et 30) il est indiqué que les produits livrables
en matiére de cartes doivent étre en format AutoCAD (.dwg) ou dans un autre format demandé par le
gestionnaire de projet des SE autorisé. Bien que les concepts de projet et les autres renseignements
techniques puissent étre mis en format AutoCAD, on s'interroge sur I'utilisation de ce logiciel plutdt que
d’ArcGIS pour cartographier les renseignements/caractéristiques de levés biophysiques. En fonction des
taches, aura-t-on la chance de discuter avec le gestionnaire de projet des SE autorisé de I'utilisation
d’AutoCAD comparativement a celle d’ArcGIS pour la production de rapports?

Réponse :

Par le passé, les services environnement de TPSGC ont utilisé AutoCAD comme point de référence en
matiére de production de cartes toutefois, cette suggestion quant a I'utilité d’ArcGIS pour cartographier
des données/caractéristiques biophysiques est a propos. Les dessins d’AutoCAD sont peut-étre encore
nécessaires pour les ouvrages, mais ArcGIS peut certainement étre utilisé pour produire des cartes
biophysiques si le gestionnaire de projet des SE autorisé est d’accord.
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TOUTES LES AUTRES MODALITES DEMEURENT INCHANGEES.
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